innexCcs31

Cémara de conferencia 4K panoramica 180°

Guia de inicio rapido

Contenido del paquete

Informacién de T
seguridad Guia rapida

b

Soporte de pared Tornillo de anclaje x2

Tornillo auto-roscante Tornillo de mariposa
(L30mm/1.18") (1/4-20-L8mm)

Kit de montaje
en pared




Visién general

Micréfonos duales
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Unidades de camara

Puerto USB tipoA = — — — 1 r — — — = Puerto USB tipo C

Parte
posterior

- — — — Soporte de pinza

(1) Puerto USB Type C: Conecte el cable USB incluido y conecte el
otro extremo (lado Type A) al ordenador. Esta conexién suministra
energia a la cdmara y transfiere las sefiales de video y audio desde la
camara al ordenador.

(2) Puerto USB Type A: Puede conectarse a dispositivos USB como
un ratén o un teclado.

Parte superior
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Botén téctil

(1) Al tocar el botén tactil, el &ngulo de visién horizontal de la
camara cambia en el siguiente orden: 180°~>150°~>120°>90°>75".

(2) Al configurar un angulo de visién diferente a 180°, mantener
presionado el botdn tactil mueve la imagen horizontalmente
(paneo). Al soltar el botdn, la imagen se fija en el angulo deseado.

(3) Con un angulo de visién de 180°, mantener presionado el botén
tactil durante 6 a 10 segundos activa el modo "Memoria". Un nuevo
toque desactiva este modo.

Cuando el modo "Memoria" esta activado, la cdmara recuerda el
Gltimo angulo de visién utilizado y comenzara con ese mismo
angulo en el siguiente encendido. Si el modo esta desactivado, la
cémara siempre comenzara con un angulo de 180°.



Configuracion e instalacion

Sistema operativo
Windows 10 o superior/ Mac OS 10.15 o superior

Conexion de la camara

(1) Conecta el extremo tipo C del cable USB 3.0 incluido al puerto
tipo C en la parte posterior del C831.

(2) Conecta el extremo tipo A del mismo cable a un portatil o
estacién de trabajo.

A

Utilice siempre el cable incluido y conéctelo directamente a un
puerto USB 3.0. Conectar a un puerto USB 2.0 o a través de un
concentrador USB puede causar falta de energia y mal funcionamien-
to de la cdmara.

Instalacion de la camara
Soporte de pinza:

Montarlo facilmente en cualquier pantalla, como un monitor de
laptop, televisién o pantalla interactiva utilizando su soporte de clip
incorporado.

Soporte de tripode:

El agujero para tornillo de tripode se encuentra en la parte inferior
del soporte de clip para montaje en tripode.

Parte inferior
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| Orificio para
| tornillo de tripode
de 1/4 de pulgada

Montaje en la pared:

(1) Haga dos agujeros de 6 mm de didmetro con una distancia
horizontal de 28 mm entre ellos. Inserte los pernos de anclaje
incluidos en los agujeros.

Agujeros de montaje para el soporte de pared
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(2) Use los dos tornillos autorroscantes incluidos para fijar el
soporte de pared firmemente a la pared.

(3) Alinee el orificio para el tornillo del tripode de la camara con
el soporte de pared y asegurelo usando el tornillo de mariposa
incluido.

Innex Studio

Para habilitar todas las funciones del C831 (disefio automéatico
por A, ajustes de calidad de imagen, actualizaciones de
firmware, etc.), acceda a este enlace y descargue el software
"Innex Studio" para C831.
https://funtechinnovation.com/downloads/,

Para mas detalles sobre el software, consulte aqui.
https://funtechinnovation.com/software/innex-studio/
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https://funtechinnovation.com/software/innex-studio/
https://funtechinnovation.com/downloads/,

